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Szombaton délben Buda-

pestén, a Népköztársaság út-
ja 2. s2ám alatt megnyílt a 
Mpszer- és Irodagépértéke-
sftő Vállalat új bemutató-
terme. Az új helyiségben 
rendszeres kiállításokon mu-
tatják be a hazai és külföldi 
mechanikai, anyagvizsgáló, 
ontikai, hőtechnikai, villa-
mos és elektronikus műsze-
reket, automatikaelemeket és 
berendezéseket. 

Magyar lúvósöiöMÜt 
a döntő (elé 

Szombaton a Zeneakadé-
mián kihirdették a nemzet-
közi fúvósötösversehy el iő 
fordulójának eredményét. 
Mint ismeretes, az elődöntön 
15 együttest hallgatott meg 
a zsűri, s közülük 8 quin-
tett Jutott tovább: a nem-
régiben alakult aVignoni fú-
vósötös, a berlini állami 
operaház együttese (az NDK 
versenyzői), a bukaresti fú-
vósötös, a magyarok részé-
ről az 1962-ben alakult if-
júsági és a genfi nem2etkö2l 
versenyen df jat nyert magyar 
fúvósötös, a prágai zeneaka-
démia együttese, a szlovák 
és a szovjet fúvósötös. Ezek 
n quintettek a nap folyamén 
ismét a zsűri és a közönség 
elé léptek, hogy megküzdje-
nek a döntőbe jutásért. 

Jobb árat fizetnek 
egyes vetőmagvakért, ipari növényekért 
Miniszteri utasítas a szerződéses növények 1965—66. évi termelői áráról 

A földművelésügyi miniszter az Orszá-
gos Arhivatal einökével, az élelmezés-
ügyi és a pénzügyminiszterrel egyetér-
tésben utasítást adott ki, amelyben sza-
bályozta a szerződéses növények — ipari 
növények, zöldségfélék, gyógynövények, 
vetőmagvak — jövő évi szerződéses ter-
melői árát. A szerződtető vállalatok az 
1966. évi termésre már as utasításban 
foglalt feltételek szerint kötik meg a ter-
melési szerződéseket. Az átvételi árak 
és az értékesítési feltételek a szerződé-
ses növények többségénél nem változtak, 
viszont a belföldi fogyasztási szükséglé-
tek, illetve az exportigények fokozot-
tabb kielégítését szolgáló több növényfé-
lénél az eddiginél kedvezőbb átvételi 
árat állapítottak meg. Az utasítás a kö-
vetkező fontosabb változásokat tartal-
mazza: 

A cikória mázsánkénti átvételi árát 58 
forintról 65 forintra, a mák árát 2200 fo-
rintról 2000 forintra emelték, a simítat-
lan Icertl dohány mázsánkénti ára 80 fö-
forlnttal lett magasabb. 

A vetőmagvak egy részénél még jelen-
tősebb mértékű az átvételi árak javítá-
sa. A pannonbükköny eddigi 405 forin-
tos mázsánkénti árát 700 forintra, a szö-
stösbükkönyét 505 forintról 800 forintra, 
a tavaszi bükkönyét 320 forintról 580-rc, 
az őszt borsóét 325-ről 450-re, a fehér-
virágú édescsillagfürt magét 375-ről 500 
forintra, a vegetatív fajtájú szójabab 
árát pedig az eddigi 825 forintról 630 fo-
rintra emelték. Ugyancsak jelentős az 
átvételi árak javítása a rissnél ls: má-

zsánként! árát az eddigi 510 forint he-
lyett 600 forintban állapították meg. Ha-
sonló arányban növekedett a vetörizs 
ára a korábbi 550 forintról 050 forintra. 

A kendermag eddigi felvásárlási árát 
lényegesen nem módosították, viszont az 
új árakat az egyes fajták, illetőleg fajta-
csoportok termőképességének figyelembe-
vételével állapították meg. A piaci ár-
ingadozásoknak erőscbbcn kitett kisebb 
gazdasági jelentőségű magfélék, továbbá 
a gyógy- és illóolaj növények szerződé-
ses termelői ára rögzített árként nem 
szerepel az utasításban. Ezeket az ára-
kat mindig a szerződtető vállalatok ala-
kítják ki a termelőkkel közösen létreho-
zott megállapodások szerint, figyelembe-
véve az értékesítési lehetőségeket. A 
zöldségfélék közül a konzervipart para-
dicsom legalacsonyabb kilónkénti átvéte-
li ára I. osztályú minőségű esetén 0,60 
forintról 0,75 forintra, a 11. osztályú árué 
pedig 0,50 forintról, 0,65 forintra emel-
kedett. 

Az idén felemelt burgonya- és vető-
burgonya árak szükségessé teszik, hogy 
az ősz folyamán a termelők részére ki-
adásra kerülő, úgynevezett akciós vető-
burgonya ára arányosan emelkedjék. 
Fontos változásnak tekinthető még az 
Utasításban, hogy a termelők a jövőben 
az átvételi áron kívül a termeltető vál-
lalattól térítést kapnak, ha az általuk 
átadott vetőmag csírázóképessége az elő-
írtnál magasabb, s ha a vetőmag egyéb 
feltételeknek is teljes mértékben megfe-
lel. (MTI) 

Idén nem „szorít99 a cipő 
Felkészült a cipőkereske- kodott a kereskedelem a nők 

delem az őszi-téli idényre. A részére elegendő gála cipő-
divatos. könnyű, hajlékony ről Is. Mintegy tizenöt szá-
ragasztott talpú férficlpők- zalékkal több tűsarkú kö-
böl a tavalyinál tizenkét römclpő varja a vásárlókat, 
százalékkal több kerül üsle- s újdonságként hatvanezer 
tekbe. Nagyobb mennyiség- import női lakkcipőt is for-
ben — körülbelül százezer galomba hoznak. Gyermek 
pár — hoznak forgalomba szárascipőből több mint két 
vulkanizált, vékony talpú, és félmillió pár áll a vevők 
Vízhatlan férfi félcipőket. A rendelkezésére, ezen belül a 
női félcipők választékát is tavalyinál nagyobb mennyi-
a köhnyebb, de Vízállóbb ségű tartós műanyagtalpú 
vulkanizált és műanyagtalpú lábbeli. Sár- és hócipőben 
fajtákkal növelték. Gondos- sam lesa hlény. 

S/aksyervezell kííüntfté*ek 
»z árvízvédelemért 

A Szakszervezetek Csong-
rád Megyei Tanácsa ün-
nepi elnökségi ülésen ad-
ta át tegnap, szombaton 
délelőtt az SZMT klubjában 
a dunai árvíz Idején ki-
tűnt szakszervezeti aktivis-
ták rés2ére a Szakszerve-
zett munkáért jelvényeket. 
Hoffmann Márton, az SZMT 
titkára méltatta azoknak a 
vízügyi és autóközlekedési 
dolgozóknak a helytállását, 
akik a közel száznapos 
„hadműveletben" részt vet-
tek, majd Oláh Mihály, az 
SZMT elnöke q Szakszer-
vezeti munkáért kitüntetés 
arany fokozatát nyújtotta át 
Forgó Ferencnek, az Alsó-
tiszavidéki Vízügyi Igazga-
tóság műszaki tisztjének, a 
Csongrádi szakaszmérnök-
ség szb-titkárának és Pataki 
F e r e n c m ű s z a k i t i sz tnek , a z 

igazgatóság vásárhelyi sza-
kaszmérnöksége dolgozójá-
nak. Ezüst fokozatot kapott 
i f j . Vesztet Béla, a vízügyi 
igazgatóság szarvasi sza-
kaszmérnöke, Magyar Győ-
ző, az igazgatóság tápét 
gépműhelyének dolgozója és 
Németh István, a 10. AKÖV 
vásárhelyi főnökségének 
gépkocsivezetője. Bronzlel-
vénnyel tüntették kl Kör-
mendi Lászlót, a vízügyi 
igazgatóság gépüzemének és 
Kurucz Lászlót, a szentesi 
szakaszmérnökség dolgozó-
ját, valamint Fehér Pált, a 
10. AKÖV vásárhelyi. Fúvó 
Istvánt és Sarkadi Mihályt, 
az AKÖV szentesi főnöksé-
gének gépkocsivezetőjét. A 
kitüntetettek nevében Ma-
gyar Győző mondott köszö-
ne te t . 

Szovjet ukrán napok 
Szegeden és a megyében 

ttNYV- ÉS FOTÓKIÁLLÍTÁS, MŰSOROS 
A BARÁTSÁG JEGYÉBEN 

ESTEK 

Megkezdődött a Közoazdaságíudományi 
Egyetem szegedi tagozatának 

második tanéve 
Tegnap, szombaton dél-

előtt nyílt meg a Marx Ká-
roly Közgazdaságtudományi 
Egyetem szegedi kihelyezett 
tagozaténak második tanéve 
a József Attila Tudomány-
egyetem Állam, és Jogtudo-
mányi Karának épületében. 
Az ünnepségen megjelent dr. 
Szabó István, az MSZMP 
Csongrád megyei bizottsága 
osztályvezető-helyettese. 

Megnyitó beszédet dr. Nagy 
Lajos, az egyetem politikai 
gazdaságtan tanszékének 
tanszékvezető docense mon-
dott. Vázolta a tagozat mun-
kájának jelenlegi helvzetét 
és tovr.bb fejlesztésének fel-
adatait. Rámutatott, hogy az 
oktató-nevelő munkában fo-
kozottan kell érvényesíteni a 
párt ideotő-iai ii-ánvelvelnek 
a gazdaság és ideológia vi-
szonvára. valamint a korsze-
rű kérdések megválaszolá-
sára vonatkozó követelmé-
nyeit. Olyan jól képzett köz-
gazdászokat kell nevelni, 

akik nemcsak ismerethal-
mazzal rendelkeznek, hanem 
fogékonyak az új gazdasági 
kérdések, valamint a2 elmé-
let gyakorlati alkalmazása 
iránt is. 

A megnyitó beszéd han-
goztatta továbbá, hogy szé-
lesebb propagandamunka 
szükséges a tagozat további 
megszilárdításához és kiszé-
l á á f + á s é h é z . 

A Magyar—Szovjet Bará-
ti Társaság évről évre meg-
rendezi egy-egy szovjet köz-
társaság életét, gazdasági és 
kulturális eredményeit tük-
röző ünnepségsorozatát. 
Idén az Ukrán Szovjet Szo-
cialista Köztársaság napjai-
nak megrendezésére kerül 
sor. A szovjet ukrán na-
pokat négy megyében — 
Bács, Baranya, Szabolcs-
Szatmár és Csongrád me-
gyében — gazdag program-
mal, kiállítások ós előadó-
estek sorával bonyolítják le. 

A szegedi és Csongrád 
megyei szovjet ukrán napok 
szeptember 23-án kezdődnek 
és 28-ig tartanak. 

Az SZMBT és a Hazafias 
Népfront közös rendezésé-
ben, szeptember 23-án déli 
12 órakor nyitják meg a Ha-
zafias Népfront városi bi-
zottságának nagytermében 
az ukrán könyv- és fotómű-
vészeti kiállítást. Megnyitó 
beszédet mond dr. Kedvessy 
György egyetemi tanár, az 
Orvostudományi Egyetem 
rektorhelyettese. A gazdag 
tartalmú színes, szemléletes 
kiállításon 600 ukrán kia-
dású könyv és számos mű-
vészi foto tanúskodik szov-
jet Ukrajna kulturális és 
gazdasági fejlődéséről. 

Az ukrán napok ünnepé-

énekesel, valamint a Szege-
di Nemzeti Színház művé-
szei. 

Szeptember 24-én délelőtt 
a Kijevi Opera tagjai a 
Szegedi Nemzeti Színház-
ban tapasztalatcsere-beszél-
getésen vesznek részt. Az 
ukrán művészek ezen a na-
pon — este — a csongrádi 
Művelődési Házban is sze-
repelnek — a Szegedi Nem-
zeti Színház művészeivel 
együtt. A művészdelegáció 
szeptember 25-én Indul haza 
Szegedről. 

A Szent Villanyóra szentélye 
A nyílászáró szerkezetek kis szentélybe dugják, s 

egyik igen célszerű fajtája akkora nyílászáró szerkeze-
hz a bizonyos alkalmatos- tet tesznek elébe, hogy 
ság, melynek nyitása és mögé még néhány koszorú 
csukása közben át lehet ls elférjen. S hogy az örök-
lépdelnl az egyik helyiség- mécs lángja ki ne hunyjon, 
bői a másikba. Az ősma- lyukakat vágnak reá, szel-
gyarok a z Etelközben, de lözés végett. Egy nagy ajtó 
lehet, hogy még Lebédtá- - két. esetleg három Szent 
ban triviális egyszerűség- Villanyóra számára emele-
gel ajtónak mondták. De- tenként. Tessék megteklnte-
hát akkor nagyon civilizé- ni az Oskola utcai házakban 
lattan népek "voltak még, vagy az Ogyessza-lakóne-
azt sem tudták, mi az a gyedben, mindegy. Ogy 
villanyóra. hírlik, papjaikat tervezők-

Azután felvették a ke- n e k nevezik vagy netán 
reszténységet s most mar S z a b v ó A t y á n a k , kl tud-
nemcsak tudva tudjak, ' ' 
hogy ml az, hanem igen- Ja? Ámbár érdemes lenne 
Igen meg ls tisztelik. Egy utánanézni! 

Sisak a feletteseknek 
A tévében, ha olajbá- Mármint az. hogy nem 

nyászokat mutatnak, sisak viselik. A Dél-Magyaror-
van rajtuk. Érdekes, kerek szágnak készülő fénykép 
karimájú jószág, hasonla- felvétele előtt ls hamar fe 
tos az angol katonákéhoz, jükre húzták, vigyázva ar-
A Dél-Magyarország bá- ra, hogy ha netán a fel-
nyásznapi fényképén is így sőbbség közül valaki meg-
láthatók ők, katonásan, látná őket a z újságban si-
fegyelmezetten. Minap, mi- sak nélkül — a munkás 
kor a geofizikusok vándor- védelmi felelős, a baleseti 
gyűlésének résztvevői el- biztos vagy valami efféle 
látogattak az algyői olaj- paragrafust ismerő —, még 
kúthoz, ugyanezt látták. S bajuk lehet belőle, 
eszükbe sem jutott, mint M felettesektől fel 
ahogy senkinek sem jut- . . , . . . , . 
hat eszébe, ha nem tudja: tetlenul tartani kell! f 
az olajbányászok elvétve felettük himbálózó má 
viselnek munka közben 'si- zsás béléscsövektől ugyan 
sakot. Mert az meleg, ké- ml félnivalójuk lenne? 
nyelmetlen. mi több: kel- Azok még sohasem vertek 
lemetlen viselet. Buta di- fejbe olajbányászt — kész-
vatl akarva I 

A titkos norvégkesztyű 
Azt hittem eddig, hogy 

tudom, mi lehet a titkos 
a körtöltésen belül és túl. 
Például hiába is kérnék 
felvilágosítást Kiszombor 
atommeghajtású tenger-
alattjáróinak számáról, a 
Haditengerészeti Miniszté-
rium visszautasítaná a ké-
rést. A Brilllánsügyi Mi-
nisztérium is mélységesen 

elnöke a küldöttgyűlés szí 
ne előtt a napokban, hog> 
néhány termelési adatuk 
nem hozható nyilvánosság-
ra: titkos. Annál is inkább 
rejtély ez a kijelentés, meri 
előtte fél órával, a vezető 
ség nevében tolmácsolt be-
számolóban, rendre felso-
rolta, mennyi norvégmintás 
kesztyűt kötöttek, hány 

hallgatna róla, hány tonna fűzfavessző-kosarat fon-
automata gyémántpuskét 
csiszolnak évente a tápéi 
Üzemekben. Még sorolhat-
nám, pedig ezeket az ada-
tokat hazánk minden pol-
gára jól tudja. 

Csak egyet nem tud sen-
ki: miért mondta a Szege-
di Háziipari Szövetkezet 

tak a múlt 
sőt években. 

hónapokban 

Vagy ez csak az ellen-
ség félrevezetése volt, s 
valójában ők gyártják a 
tengeralattjárókat meg a 
brill iánspuskákat? 

FEHÉR KÁLMÁN 

Egy „csöndes" ház 
kézitáskájában állandóan — tiemrégiben két kanta vl-
egy öklömnyi terméskődara- zet beőntött a lakásomba, 

amolyan b o t hord, hogy adott eset- mert az erkélyen mostam, s 

- Te i l ^ n . . 
— Te olyan . 

m o c m i u 

hogy az ' b e n a z z a l védekezzen, sújt- egy kis víz lelöttyent elébük. 
TI , . ' , , son, üssön, vágjon, ha netán Az udvart nem engedik előtt 
Ilyen és ehhez hasonló a h á z b ó i valaki megtámadná tük virágositanl, a lépcső alól 

szavak kisereteben „tegeződ- napközben vagy este. Az ál- kidobtak egy ládámat. Tavaly 
nek a lakók a haztulajdo- d a U a n viszály csak még em- agyonverték a macskámat, s 

ta t f , Y 9" berhalált nem szült a ház- a cslrkeólban egy tyúkot kő-
alatt. Egyébként magáznák b a n E z l s k ö n n y s n m e g t ö r - vei agyonütöttek. Ha az ud-

. e m b e r ' ténhet, ha a II. kerületi ta- varon átmegyünk, akkor a 
közöttük a viszony A háztu- n á c s illetékes csoportja nem hangos megjegyzésnek se 

„„„k i® rendezi a vtszálykodók dol- eleje, se hossza, s már élet-
*" gát. veszélyesen is megfenyeget-

tek bennünket. Korábban jó 
Az eqyik panasz volt a viszony a házban. Egy 

A három alsó lakó szer- ^ k ö feljárt hozzánk kártyáz-
kesztőségünknek írt levele- n i & feketézni, mi meg le-
ben a következőket írta- mentünk hozzájuk tv-t nézni. 

ban, de csak három éve övé 
a ház. Az államtól vette 
részletre. Egyébként a lakók 
mindegyikének felajánlották 
a ház megvételét kedvezmé-
nyes feltételekkel. Lehet, 
hogy amiatt tört ki közöttük 
a viszály, hogy az egyiknek « , t u d o m nedla é l h e t n é n k 
sikerült, a másiknak nem? alatt tart bennünket, való- f* V e t n é n k 
Három lakó több mint tíz ságos légiós őrmester. A bé- ^ 

- A háztulajdonos terror ^ ^ I f ^ l S 

lyes megnyitójára" szentem- , é v e - e g y P**31* k é t é v e k e s a é g k e d v é é r t k ö t ó s e n l e z S é t * m n a s r á t nikürík . SZeptem l a k i k a h ó z b a n , Egy m a g á _ vezettük a villanyt a mosó- „ nk 
ber 23-án este 7 órakor ke- I n v o s a n é l ő t X ; konyhába és az udvarra, de é l h e t n ^ e T S S g ^ n ^ f 

crtiHi —- a viiianvt rr,; t y t - i n e m e n e K Dekessegoen is. lűl sor a Szegedi Nemze- , egyetértésben, 
ti Színház Kamaraszínházó-
ban. Ünnepi beszédet mond 
dr. Bozó Sándor, a Csong-
rád megyei tanács vb tit-
kára, a Magyar—Szovjet 
Baráti Társaság megyei el-
nöke. A kulturális műsor 
keretében közreműködnek a 
Kitéri Onereház magán-

kölcsönös megértésben. Egy-

folytatják, előbb-utóbb a bí-
róságon állnak majd egymás-
sal szemben, s az ismét nem 
szül Jó vért. A ház békessé-
géhez nem kell több, csak 
annyi, hogy tiszteljék önma-

A DÉRI MIKSA GÉPIPARI TECHNIKUM október 
hóban az alanti önköltséges 

tanfolyamokat indítja: 
tvhegesztő. lánghegesztő, 
aizpon ti fűtés-kezelő, kazánfűtő, 
kompresszorkezelő, 
esztergályos (betanító jellegű) 
alapfokú műszaki rajz. 
haladófokú műszaki rajz 
hűtőgépkezelő. 

Jelentkezés és tájékoztatás levélben vagy személyesen 
8—16 óráig az iskola adminisztrációs irodájában, 
x K. 416 

békességben a villanyt mi már nem hasz-
lakik az emeleten a háztu- hálhatjuk, csak a házigazda. __„„, . . 
lajdonos házaspár mellett. A mosókonyha lomtár, nem 
Ha valamiért nézeteltérésük lehet benne mosni. Szőnyegét S í S £ I X 
van, megbeszélik egymással, állandóan a fejünkre taka- - & 
s nem csinálnak belőle ut- ntja Fenn mos az erkélyen, 
cára szóló cirkuszt. s ránkönti a szennyvizet. A 

padláson a ruhaszárító dró-
Kontra földszint tokát leszaggatta, hogy ne 

Ugyanez a lakó viszont teregethessünk rá. Lebon- a 
nem beszél a többi lakóval. ^ ®f y . l a k ó , . csirkeóljtát. k b a ' n a z ( T O b e r t 
Nem azért, mintha a háztu- m á s i k l a k o tégláját pedig 
lajdonos befolyásolná. Ko- felhasználta saját csirkeóljr 
rébban, évekkel ezelőtt epiteséhez. A csatornaeresz 
ugyanis ez a magányosan élő o l y a n r o s s z ' h °8y h a Dorozs-

man esik az eső, egyik lakó 
lakásában már befolyik a 
víz. Ha a férfiak nincsenek 
odahaza, a z asszonyoknak 
rettegniük kell, mert a 
háztulajdonos felesége bele-
köt az élő fába is. 

L. F. 

asszony is „letegeződött" a 
földszintiekkel. Nyomdafes-
téket nem tűrő szavak kísé-
rel ében romlott meg közöt-
tük a viszony, s azóta, ha az 
udvaron találkoznak, csak át-
néznek egymáson, mint az 
üvegajtón. A z öt lakás lakó-
ja minden alkalmat megra-
gad egymás bosszantására. 
Sorozatos a kölcsönös becsü-
letsértés, a rágalmazás, s 

...És a másik 
Beszéltünk a háztulajdo-

nos házaspárral is. Minden 
ellenük felhozott panaszt kéz-

adódott már magánlaksértés bői megcáfoltak, 
is. A háztulajdonos felesége — Egyik lakó — panaszolta 

G y a k o r l o t t 

vaskereskedő 
srakseg dekef 
a z o n n a l i b e l é p é s s e l f e l v e 
s z í t n k . C s o n g r á d — B é k é s me-
n y e i V a s é s M ű s z a k i NatíV 
k e r e s k r t e i m i V á l l a l a t . Sze-
g e d . B a k a y N á n d o r u . SS. 
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